Christoph Graupner

(O13. Januar 1683 in Kirchberg im Zwickauer Land/Sachsen; 1 10. Mai 1760 in Darmstadt)

Kantate

,Mein Gott betriibt ist meine Seele”

D-DS Mus ms 419/17

(A)GWV 1104/11a’
oder
(B)GWV 1106/11

RISM ID no. 450005756 2

T (A): GWV-Nummer gemalR GWV-Vokalwerke-FH;
oder
(B):  GWV-Nummer gemaR GWV-Vokalwerke-OB-1.
Die GWV-Nummern stimmen nicht Gberein. Vgl. hierzu die Ausfiihrungen unter Vorbemerkungen->Hinweise.
(Stand: 01.05.2014)
zu (A): Nach GWV-Vokalwerke-FH wurden fir denselben Tag (4. Adventssonntag 1711; 20. Dezember 1711) drei Kantaten
komponiert:
e GWV-Vokalwerke-FH 1104/11a: ,Mein Gott betriibt ist meine Seele“ (Mus ms 419/17),
e GWV-Vokalwerke-FH 1104/11b:  ,Ach und Schmertzen klag ich Gott" (Mus ms 419/18),
e GWV-Vokalwerke-FH 1104/11c: ~Angenehmes WaRer Bad" (Mus ms 419/19).
zu (B): Nach GWV-Vokalwerke-OB-1 sei die vorliegende Kantate von Graupner irrtiimlich dem falschen Datum (4. Advents-
sonntag 1711; 20. Dezember 1711) zugeordnet worden. Sie gehore in Wirklichkeit zum 2. Weihnachtsfeiertag 1711
(26. Dezember 1711):
e GWV-Vokalwerke-OB-1 1106/11:  Mein Gott betriibt ist meine Seele“ (Mus ms 419/17).
Zum 4. Adventssonntag 1711 gehorten demnach nur die Kantaten
e GWV-Vokalwerke-OB-1 1104/11a: ,Ach und Schmertzen klag ich Gott“ (Mus ms 419/18) bzw.
e GWV-Vokalwerke-OB-1 1104/11b: ,Angenehmes WaRer Bad“ (Mus ms 419/19).
2 http://opac.rism.info/search?documentid=450005756.
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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner Mein Gott betriibt it meine | Seele
N. N. Partitur Mein Gott, betriibt ift | meine Seele
Mein Gott betriibt ift meine Seele in mir, defi meine Tranen find meine
Umschlagn.n. ,
| Syeife.
Noack 3 Seite 37 Mein Gott, betriibt ist meine Seele.
Mein Gott, betriibt ist meine/Seele/a 12/2 Hautb./2 Violin./
Katalog — Viol./3 Cant./Alto/Tenor/Bass/Con/Continuo./
Dn. 4. Adv./1711.
Mein Gott, betrtibt ist meine | Seele | a 12| 2 Hautb. | 2 Violin. |
RISM — Viol. | 3 Cant. | Alto | Tenor| Bass | Con | Continuo. |
Dn. 4. Aav. | 1711.4

(A)GWV 1104/11a
oder
(B)GWV 1106/11:

(A)GWV 1104/11a:
oder
(B) GWV 1106/11:

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-FH

Beschreibung der Kantate siehe GWV-Vokalwerke-OB-1, 5. 272 - 274.

Signaturen:

aktuell

alte Signatur(en)

Mus ms 419/17 |144 | XVIII> (auch 144 | 17°); 7311/17.
Zahlung:
Partitur fol. 17-6v; alte Zahlung: Bogen 1-37
Umschlaggraupner | fol. 77
Umschlagn.. f.(21)U.8
Stimmen fol. 7v-8v: Continuo
fol. 9--21v: VL, ..., B
Datierungen:
Eintragung von | Ort fol. Eintrag
Graupner Partitur 17, Kopfzeile, links -
17, Kopfzeile, rechts M. D. 1711.
Umschlag(jraupner 7 Dn. 4. AdV. ‘ 1711.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
B 3 Yabrgang. } 1711.
N. N. Umschlagn.n. M: Dec:
Noack Seite 37 — XI1711
Katalog — — Autograph Dezember 1711
RISM — — Autograph 1711°9

3 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang | Quellen.
4 Anmerkung bei RISM (unter Hinweise | Zum Problem der GWV-Nummer):
,Laut GWV [gemeint ist das GWV-Vokalwerke-OB-1 a. a. O.] ist Graupners Zuordnung zum 4. Advent unzutreffend, Lehms

ordnet sie dem 2. Weihnachtstag zu.”

5 Die (falsche) Signatur 144 | XVIII wurde auf der 1. Seite der Partitur und auf Umschlagcraupner angegeben.
6 In der Signatur 144 | 18. auf dem Umschlagnn. wurde die urspriingliche Zahl 18. mit Bleistift durchgestrichen: #8: und

durch 17. ersetzt.
7 1. Bogen ohne Zahlung.

8 f.(21) U.: Eintrag mit Bleistift von fremder Hand; es wurden 21 folii gezihlt. Buchstabe U ungedeutet.

9 Vgl. hierzu die FuRnote 4.
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Anlass (Datum):

(A) 4. Adventssonntag 1711 (20. Dezember 1711)
oder
(B) 2. Weihnachtsfeiertag 1711 (auch Stephanstag; 26. Dezember 1711) 10

Widmungen:

Eintragung von | Ort fol. Eintrag

Graupner Partitur 11, Kopfzeile, Mitte N. MN. . (In Nomine Jesu'?)
6v Soli Deo Gloria

Besetzungsliste auf Umschlaggraupner (fol. 77) 12:

[Kantate] a12. |Stimmen fol.'3 | Bemerkungen

Eigene Ob-Stimmen sind nicht tberliefert. Evtl. spielten die

2 Hautb: 1 Ob; — Oboen zusammen mit den Violinen aus deren Stimmen; aller-
1 Ob; — dings ist aus der Partitur und den VI -Stimmen eine Verwendung
von Oboen nicht ersichtlich.
2 Viel; 1Vl gr-v Bezeichnung auf der VI;-Stimme:  Violino Primo
tomn. 1Vl 10-v | Bezeichnung auf der VI;-Stimme:  Violino .2.
Viol. 1 Va 11v | Bezeichnung auf der Va-Stimme:  Viola.

Bezeichnung auf der Vlc-Stimme:  Violonoello [sic]

(Violoncello) | 1 Vic 12137 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bo).

Bezeichnung auf der Vine-Stimme: Violono.

(Violone) 1 Vine 14715 In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bo).

1¢C 17 Bezeichnung auf der C;-Stimme:  Cantus. 14
! C, ist eingesetzt in Satz 115, 3, 5.
) . | Bezeichnung auf der C>-Stimme:  Cantus. 2
3 Cant.: 16 16" C, ist eingesetzt in Satz 3, 5, 676.
1¢C 18" Bezeichnung auf der C3-Stimme:  Canto. 3.
} Cs ist eingesetzt in Satz 3, 5.
. Bezeichnung auf der A-Stimme: Alto
Alto 1A 19 A ist eingesetzt in Satz 3, 5.17
_, | Bezeichnung auf der T-Stimme: Tenore
Tenor 1T 201 T ist eingesetzt in Satz 1, 2, 5.78
_, | Bezeichnung auf der B-Stimme: Bafso
Basfo 18 21 B ist eingesetzt in Satz 3, 4, 5.
gggtinuo 1 Cont 7v-8v | Bezeichnung auf der Cont-Stimme (beziffert): Continuo

10 Vgl. hierzu die Fufnote 4.

1 Mitteilung von Guido Erdmann.

12 Valeske schldgt in seiner Edition (s. u. das Kapitel Veroffentlichungen) folgende Besetzung vor:

Soli (SSTB), Chor (SSSATB), 2 Oboen, 2 Violinen, Viola, Basso continuo, Fagott ad lib.

13 Nicht angegebene folii sind leer.

4 e 1" bzw. ,2“: Ergdnzung der Ziffer ,1“ bzw. ,2“ bei C; bzw. bei C; von unbekannter Hand (Bleistift).
¢ Die ,falsche" Reihenfolge in der Blatthnummerierung (Ci: fol. 17™v; Cz: fol. 16™v) stammt von unbekannter Hand (Blei-

stift).

15 Der Satz 1 (Dictum Mein Gott, betriibt iff meine Seele) - urspriinglich fiir Tenor - ist auch fir Ci gesetzt (wohl nachtriglich
auf fol. 17v; mit unbezifferter Bc-Unterlegung). Der Grund hierfir ist unbekannt. Eine Erkrankung oder sonst bedingte Abwe-
senheit des Tenors erscheint unwahrscheinlich, denn in den anderen Satzen mit Tenor (Satze 2, 3, 5) ist keine ,Ersatzstimme*
notiert.

16 Die C2-Stimme ist in Satz 6 (Arie Woblan, idy will befiandig dyweigen) mit dem Bc (unbeziffert) unterlegt.

17 Der Text der A-Stimme war urspriinglich nur in der Kurrentschrift geschrieben; er wurde nachtraglich mit Bleistift in lateini-
scher Schrift erganzt. Wegen der Besetzung der A-Stimme s. u. Hinweise.

18 T-Stimme: Der wohl urspriinglich vergessene Satz 5 wurde von einem anderen Schreiber erganzt.
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Textbuch:

Original:

Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 5-
6.19
Titelseite:
Gottaefalliges | Kirdyen- | Opffer / | Jn einem gansen |
Nabr-Gange | Andadtiger Betradtungen/ | iber | die
gewdhnlidhen | Sonn- und Feftags-Terte / | GOt 3u
Lhren/und der Darmitat: | tifchen Schlof-Capelle /
su feiner Srib: | und Mittags-Lrbauung | ange:
stindet | Bon | M. Seorg Chrifitan Lehms /|
Hodfieftl, Heffen-Darmitattifben | Bibliothecario. |
[Linie] | Darmftadt/ | Drudts obann Levin
Badmann / | Hodfirfil. Hoff-Buddructer,

Autor:
Georg Christian Lehms.
(11684 in Liegnitz; + 15. Mai 1717 in Darmstadt.
Deutscher Dichter, Pseudonym Pallidor?0.
1710: Hofpoet und Hofbibliothekar in Darmstadt.
1713: Zum Firstlichen Rat ernannt.
Starb an Lungentuberkulose.

Kirchenjahr: Georg Christian Lehms
29.11.1711 - 26.11.17122! (1684 -1717)
Textquellen:
1. Satz:
Dictum; (Tenor [Canto;]):
Mein Gott, betriibt ist meine Seele in mir.
[Aus Psalm 42, 7]?22
Denn meine Tranen sind meine Speise Tag und Nacht.
[Nach Psalm 42, 4]
3. Satz:
Dictum; (Canto;, Canto,, Cantos, Alt, Tenor, Bass)
Deine Fluten rauschen daher, dass hie und da eine Tiefe brausen. Alle deine Wasser-
wogen gehen lber mich.
[Nach Psalm 42, 8]
5. Satz:

Dictum;s (Canto;, Canto,, Cantos, Alt, Tenor, Bass)
Durch Stillesein und Hoffen werdet ihr stark sein.
[Nach dem Propheten Jesaias 30, 15]
Gesegnet ist der Mann, der sich auf den Herrn verlasst und der Herr seine Zuversicht
ist.
[Nach dem Propheten Jeremias 17, 7]

19 Vergleich ,Von Graupner vertonter Text ~ Originaltext von Lehms“ s. Anhang.

20 pallidor: ,Geschenk der Pallas Athene“ in
Borell, Winfried von: Georg Christian Lehms, Ein vergessener Barockdichter und Vorkdmpfer des Frauenstudiums; Jahrbuch
der Schlesischen Friedrich-Wilhelms-Universitat zu Breslau 1964 - Band IX, Holzner-Verlag, Wiirzburg, 1964 (Sonderdruck);
Darmstadt, Universitats- und Landesbibliothek, 63/4095.

21 Datum der Widmung: 23. November 1711 (Seite 4 der Widmung an den Landgrafen Ernst Ludwig).
Die Chronogramme (von Lehms als Chronodifticho bezeichnet)

QVIsqVls es, attentd DIz | Iftos aVre poesls | eXClplas TeXtVs, sVaVe | sonansqVe MeLos
So Herts als Obr WIrD | nVr gesogen VuD ergotit/ | Wenn KVt / Wenn An- | DaChts-Irleb Gott Was |
3V Chren fest.
ergeben die (Kirchen-) Jahreszahl 1712. (Rickseite des Titelblattes sowie Hinweis auf der ERRATA-Seite nach S. 84)
22 Texte der Dicta;.z3 nach der LB 719]12:
Ps 42, 4 Meine Trdnen sind meine Speise Tag und Nacht, weil man tdglich zu mir sagt: Wo ist nun dein Gott?
Ps 42, 7 Mein Gott, betriibt ist meine Seele in mir; darum gedenke ich an dich im Lande am Jordan und Hermonim, auf
dem kleinen Berg.
Ps 42, 8 Deine Fluten rauschen daher, dass hier eine Tiefe und da eine Tiefe brausen; alle deine Wasserwogen und Wellen
gehen uber mich.
Jes 30, 15 Denn so spricht der HERR HERR, der Heilige in Israel: Wenn ihr umkehrtet und stillebliebet, so wiirde euch gehol-
fen; durch Stillesein und Hoffen wiirdet ihr stark sein. Aber ihr wollt nicht.
Jer 17, 7 Gesegnet aber ist der Mann, der sich auf den HERRN verldsst und des Zuversicht der HERR ist.
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(A) Lesungen zum 4. Adventssonntag gemaR Perikopenordnung?3;

Epistel: Brief des Paulus an die Philipper 4, 4-7:

4

5
6

7

Liebe Briider:2* Freuet euch in dem HERRN allewege! Und abermals sage ich:
Freuet euch!

Eure Lindigkeit lasset kund sein allen Menschen! der HERR ist nahe!

Sorget nichts! sondern in allen Dingen lasset eure Bitten im Gebet und Flehen
mit Danksagung vor Gott kund werden.

Und der Friede Gottes, welcher hoher ist denn alle Vernunft, bewahre eure Her-
zen und Sinne in Christo Jesu!

Evangelium. Johannesevangelium 1, 19-28.

19

20
21

22

23

24
25

26

27

28

Und dies ist das Zeugnis des Johannes, da die Juden sandten von Jerusalem
Priester und Leviten, daR sie ihn fragten: Wer bist du?

Und er bekannte und leugnete nicht; und er bekannte: Ich bin nicht Christus.
Und sie fragten ihn: Was denn? Bist du Elia? Er sprach: Ich bin's nicht. Bist du der
Prophet? Und er antwortete: Nein!

Da sprachen sie zu ihm: Was bist du denn? DaR wir Antwort geben denen, die
uns gesandt haben. Was sagst du von dir selbst?

Er sprach: Ich bin eine Stimme eines Predigers in der Wiste: Richtet den Weg des
HERRN! wie der Prophet Jesaja gesagt hat.

Und die gesandt waren, die waren von den Pharisdern.

Und sie fragten ihn und sprachen zu ihm: Warum taufst du denn, so du nicht
Christus bist noch Elia noch der Prophet?

Johannes antwortete ihnen und sprach: Ich taufe mit Wasser; aber er ist mitten
unter euch getreten, den ihr nicht kennt.

Der ist's, der nach mir kommen wird, welcher vor mir gewesen ist, des ich nicht
wert bin, dal ich seine Schuhriemen aufldse.

Dies geschah zu Bethabara jenseit des Jordans, wo Johannes taufte.

(B) Lesungen zum 2. Weihnachtsfeiertag (Stephanstag) gemaR Perikopenordnung?®:

Epistel: Apostelgeschichte 6, 8-15 und 7, 55-59:
6, 8

6,9

10

11

12

13

14

15

55

56

57

Stephanus aber, voll Glaubens und Krafte, tat Wunder und groRe Zeichen unter
dem Volk.

Da standen etliche auf von der Schule, die da heit der Libertiner und der Kyre-
ner und der Alexanderer, und derer, die aus Zilizien und Asien waren, und be-
fragten sich mit Stephanus.

Und sie vermochten nicht, zu widerstehen der Weisheit und dem Geiste, aus
welchem er redete.

Da richteten sie zu etliche Manner, die sprachen: Wir haben ihn gehort Laster-
worte reden wider Mose und wider Gott.

Und sie bewegten das Volk und die Altesten und die Schriftgelehrten und traten
herzu und rissen ihn hin und fiihrten ihn vor den Rat

und stellten falsche Zeugen dar, die sprachen: Dieser Mensch hort nicht auf, zu
reden Lasterworte wider diese heilige Statte und das Gesetz.

Denn wir haben ihn hoéren sagen: Jesus von Nazareth wird diese Statte zerstdren
und dndern die Sitten, die uns Mose gegeben hat.

Und sie sahen auf ihn alle, die im Rat saRen, und sahen sein Angesicht wie eines
Engels Angesicht.

Als er aber voll heiligen Geistes war, sah er auf gen Himmel und sah die Herr-
lichkeit Gottes und Jesum stehen zur Rechten Gottes und sprach: Siehe, ich sehe
den Himmel offen und des Menschen Sohn zur Rechten Gottes stehen.

Sie schrieen aber laut und hielten ihre Ohren zu und stiirmten einmiitig auf ihn
ein, stieBen ihn zur Stadt hinaus und steinigten ihn.

Und die Zeugen legten ihre Kleider ab zu den FiiRen eines Jinglings, der hieR
Saulus,

23« Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB 19]2.
24 In den GB Darmstadt 1710-Perikopen wurde Phil 4, 4 ergdnzt durch ,Liebe Brider:*“.
25« Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der LB 719]2.
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7, 58 und steinigten Stephanus, der anrief und sprach: HERR Jesu, nimm meinen Geist
auf!

7,59 Er kniete aber nieder und schrie laut: HERR, behalte ihnen diese Siinde nicht!
Und als er das gesagt, entschlief er.

Evangelium: Matthdusevangelium 23, 34-39:

34 (Darum)?26 Der Herr sprach zu den Pharisdern und Schriftgelehrten und Obersten
der Juden: Siehe, ich sende zu euch Propheten und Weise und Schriftgelehrte;
und deren werdet ihr etliche téten und kreuzigen, und etliche werdet ihr geiReln
in ihren Schulen und werdet sie verfolgen von einer Stadt zu der anderen;

35 auf daR Gber euch komme all das gerechte Blut, das vergossen ist auf Erden, von
dem Blut des gerechten Abel an bis auf das Blut des Zacharias, des Sohnes Be-
rechja's, welchen ihr getétet habt zwischen dem Tempel und dem Altar.

36 Wabhrlich ich sage euch, daR solches alles wird tiber dies Geschlecht kommen.

37  Jerusalem, Jerusalem, die du totest die Propheten und steinigst, die zu dir ge-
sandt sind! wie oft habe ich deine Kinder versammeln wollen, wie eine Henne
versammelt ihre Kiichlein unter ihre Fliigel; und ihr habt nicht gewollt!

38 Siehe, euer Haus soll euch wiist gelassen werden.

39 Denn ich sage euch: lhr werdet mich von jetzt an nicht sehen, bis ihr sprecht:
Gelobt sei, der da kommt im Namen des HERRN!

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 6 Satzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textiibertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Die Satzbezeichnungen (Aria, Recitativo, ...) wurden im Folgenden ggf. erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkirzungen werden
soweit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene libernommen wird, die Graupner beim
erstmaligen Auftreten verwendet.

Die zu Graupners Zeiten in einem handschriftlichen Text ,ubliche” Schreibweise des Buchstaben u:
i statt u (Beispiele: efire statt eure oder werlefimden statt verleumbden) wird von Graupner in der
Partitur i. d. R. nicht verwendet, sondern nur in den Stimmen der Sdanger. Daher wird bei der 3.
Spalte des Kapitels Kantatentext (Uberschrift Originaltert in der Breitfopf-Jraftur, s. u.) Graupners
Schreibweise in der Partitur (im Beispiel: eur¢ oder verleumbden) beibehalten.

Die Schreibweise fur den Buchstaben ¥: § statt b ist uneinheitlich; z. B. schreibt Graupner sowohl
feyd als auch feyd.

Falls Graupner bei einem Bezug auf Gott, Christus oder den Heiligen Geist GroRschreibung verwen-
det, wird diese libernommen (z. B. ,Gott, Er schenkt uns Seine Gnade"“ statt ,Gott, er schenkt uns
seine Gnade®); allerdings ist speziell in der Graupnerschen Handschrift der Unterschied zwischen
dem Buchstaben ,D“ und ,d“ des Ofteren nicht eindeutig festzustellen (,Gott, Du schenkst uns Deine
Gnade” oder ,Gott, du schenkst uns deine Gnade*?). Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der
Partitur und den Singstimmen werden angegeben.

Textwiederholungen:

Bei der Textlbertragung wurde auf Textwiederholungen verzichtet.

(Statt ,Mein Gott, mein Gott, betriibt ist meine Seele, betriibt ist meine Seele in mir, in mir, ...“
nur ,Mein Gott, betriibt ist meine Seele in mir, ...“
usw.)

26

In den GB Darmstadt 1710-Perikopen wurde das Wort ,Darum” ersetzt durch ,Der Herr sprach zu den Pharisdern und
Schriftgelehrten und Obersten der Juden®.
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Verwendete Fonts:

Fiir den Originaltert tn der Breitfopf-Sraftur wurde der Font § Breitfopf,
fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
fur den ,Text in moderner Schreibweise” der Font Lucida Sans Unicode90

verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhaltlich bei

Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
Ferner wurde der Font ©S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail: delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Zur Frage nach dem Sanger/der Sangerin der Altpartie A:
Der Text der A-Stimme wurde zunachst (aus Versehen?) in Kurrentschrift (auch Kanzleischrift) mit
Tinte geschrieben, spater durch lateinische Schrift mit Bleistift erganzt. Dies ldasst den Schluss zu,
dass die A-Partie vermutlich von jemandem gesungen wurde, der mit der in Deutschland Ublichen
Kurrentschrift nicht vertraut war. Vgl. hierzu den Artikel ,EGHIPTENS JAMAR® - UBER DEN BESCHWERLICHEN
EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN GRAUPNERS KIRCHENMUSIK VON Guido Erdmann??. Fur Sanger und Sangerin-
nen, die mit der Kurrentschrift einerseits und der deutschen Aussprache andererseits nicht vertraut
waren — wie z. B. Sanger aus Italien — griff Graupner zu einem Trick, um die Textverstandlichkeit
zu sichern: er schrieb den Text in lateinischer Schrift2®¢ und er bediente sich evtl. phonetischer Hil-
fen29. Nach Erdmann ist der Sdanger zwar unbekannt, aber fiir die Alt-Partie kdnnten in Frage kom-
men:

» Gastsdnger oder Gastsdngerinnen;

> ,unbekannt (evtl. der Kastrat von 1700?)";

» evtl. der italienische Kastrat Antonio Gualandi, gen. Campioli. Er ,kénnte einige Jahre vor 1718
bereits [in Darmstadt] mitgewirkt haben, so Elisabeth Noack in Noack-MGDA, bzw. ab 1712, so
Guido Erdmann3°. Da die Kantate im Dezember des Jahres 1711 aufgefiihrt wurde3!, kdnnte
Campioli ,zur Probe“ gesungen haben; diese Vermutung steht jedoch auf unsicheren Beinen, da
aus den zur Verfiigung stehenden Quellen der genaue Zeitpunkt der Ankunft Campiolis in Darm-
stadt nicht hervorgeht.

Der Alto kommt nur im Satz 3 (Dictum, ®eine Fluthen raujden daher) und im Satz 5 (Dictum; durdy ftille

fevn u. boffen werdet ihr ftard feyn) zum Einsatz. Fur Campioli als Gesangssolisten spricht, dass er in

Satz 5 teilweise solistisch mit einer durchaus anspruchsvollen Aufgabe gefordert war (T. 5-24, spe-

ziell T. 21-24) und dass im Vergleich zu anderen Kantaten keine phonetischen Hilfen gebraucht

wurden32, Dagegen spricht allerdings, dass der Satz 3 nicht allzu umfangreich und nicht solistisch,
sondern fur die Besetzung C;, C,, Cs, A, T, B vorgesehen war. Fur den Satz 5 war die Besetzung
dhnlich, wenn auch die Takte 5-24 in der A-Stimme wie erwdhnt durch Solo gekennzeichnet sind.

Fir einen Solisten vom Range Campiolis war das sicherlich zu wenig: eine Arie hdtte es schon sein

diurfen. Aber vielleicht war er auch noch am Hof oder in der Oper in anderen Musikstiicken ,probe-

weise“ zu horen? Allerdings: Die Frage ,Wer war’s?“ muss derzeit unbeantwortet bleiben.

Erdmann, Guido: ,EGHIPTENS JAMAR - UBER DEN BESCHWERLICHEN EINSATZ ITALIENISCHER SANGER IN GRAUPNERS KIRCHENMUSIK in
Graupner-Mitteilungen 2, S. 3-29.

Oder: er lieB ihn in lateinischer Schrift schreiben.

Vgl. Erdmann a. a. O., der die ,phonetischen Hilfen" ausfuihrlich beschreibt.

Noack-MGDA, S. 190. Nach Guido Erdmann (Graupner-Mitteilungen 2, S. 27) ist Campioli bereits ab 1712 in Darmstadt
engagiert.

Dazsgdie Kantate fur eine Auffihrung bestimmt war, ist offensichtlich. Warum sonst hatte sich jemand die Miihe machen
sollen, den Text zusatzlich zur Kurrentschrift auch noch in lateinischer Schrift zu notieren?

Fiir die Woérter mich, durch, fich, Zuverficht, raufchen wurden keine phonetische Hilfen angegeben; der Singer wusste
anscheinend, dass er die Worter nicht wie mik, durk, sik, Zuversikt, rausken aussprechen durfte. Dass in Satz 5, T. 35 ver-
laft statt verlift geschrieben wurde, ist wohl eher als Schreibfehler zu bewerten. (Vielleicht ging Graupner auch davon aus,
dass ein Aussprachefehler in einem Tutti nicht weiter auffallen wiirde?)
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e Zur Frage Canto;, Cantoz, Cantos, Alt unisono oder divisi?
O. Bill33 gibt an: [Zitat] 7Trotz der vom Komponisten vorgesehenen 3 Soprane kann die Kantate mit
zweil Sopranen aufgefiihrt werden. [Zitat-Ende] Zur Erlduterung kann die folgende Tabelle dienen:

Satz Takte unisono
3 4 - 6 Canto;, Canto,, Cantos
7 - 8.2 Canto;, Canto;

7.2- 8.1 Cantos, Alt

8.3- 14 Canto;, Canto,, Cantos
15 - 17 Canto;, Canto;

15 - 17 Cantos, Alt

18 - 19.2 | Canto;, Canto,, Cantos

20 Cantos, Alt
5 18 - 41 Canto;, Canto;
1 - 31 Cantos, Alt
32 - 41 Cantos, Alt in Quintparallelen

Paul-Gerhard Valeske3# fiihrt in seiner Edition (s. u.) den Cantos als eigenstandige Stimme. Ob man
auf einen Sopran verzichten kann oder will, muss bei einer Auffihrung ad hoc entschieden werden.

e Zum Problem der GWV-Nummer;
> Die Kantate Mus ms 419/17 wurde von Graupner
dem 4. Advent 1711 zugeordnet.
» Noack, S. 37 lbernimmt diese Zuordnung: 4. Advent Ak

1711. THIL

» Das GWV-Vokalwerke-FH Gbernimmt die Zuordnung
ebenfalls und weist der Kantate die GWV-Nummer S
1104/11a zu. e

» Das GWV-Vokalwerke-OB-1 35 ordnet die Kantate je- EFN Ut \fo% b T
doch dem 2. Weihnachtstag 1711 mit der GWV- ﬂwﬂ'*-

Nummer 1106/11 zu. Als Begriindung (5. 274) wird a WL

(nachvollziehbar) angegeben: s

[Zitat]

Graupners Zuordnung der Kantate zum 4. A
Advent ist unzutreffend. Fiir den 4. Ad- Va5
ventssonntag sind bereits zwei Kantaten L
vorhanden3®,; Lehms selbst ordnet den & ( e
Text dem 2. Weihnachtstag zu37. o
[Zitat-Ende] s

Andererseits: g ‘g 7

Warum soll sich der penible Graupner geirrt haben? e

Der von Graupner beschriftete Umschlag tragt ein- Bl e

deutig das Datum Dn: 4. Adv. | 1711. (Vgl. die neben- Tt

stehende Abbildung.)

O warum Lehms seinen Text unter der Uberschrift
Andadyt auf den St. Stephans-Tag drucken lieB, er-
schlieRt sich nicht unmittelbar; die Thematik der | !.Seite des Umschlagscraupne (fol. 77). Das um-
Kantatendichtung lisst sich eher dem 4. Advent strittene Datum ist am linken Rand erkennbar.
als dem Gedenktag an den 1. christlichen Martyrer, Stephanus, zuordnen. Denn der Kan-
tatentext kann als Trauer des Dichters Lehms Uber seine eigene Befindlichkeit angesehen
werden (Mein Goft, betriibt ift meine Seele in mir), die in wenigen Tagen durch das alles iiber-
strahlende Geburtsfest des Erlésers in ewige Freude verkehrt sein wird. Als Trauer Uber Ste-
phanus’ Tod ldsst er sich schwerlich interpretieren.

33 GWV-Vokalwerke-OB-1, S. 274.

34 Concertino Barocco Verlag fiir Barockmusik (Dr. Paul-Gerhard Valeske, Hrsg.). Der Verlag hat sich die praxisgerechte Edition
bisher nicht veroffentlichter Werke von Barockkomponisten in Verbindung mit exakter musikwissenschaftlicher Ausarbeitung
zum Ziel gesetzt, wobei der Schwerpunkt auf der Musik von Christoph Graupner liegt.

Kontakt: www.concertinobarocco.de, E-Mail: mail@concertinobarocco.de.
Zur Partitur sowie den Stimmen der Kantate ,Mein Gott, betriibt ist meine Seele” s. u. das Kapitel Veréffentlichungen.

35 GWV-Vokalwerke-OB-1, S. 272 - 274.

36 Mus ms 419/18, ,Ach und Schmerzen klag ich Gott“; Mus ms 419/19, ,Angenehmes Wasserbad".

37 Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 5-6.
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O Die Besetzung der Kantate ldsst keine eindeutigen Riickschlisse zu.38

O Zweifelsohne ist es ungewdhnlich, dass Graupner fiir einen ganz normalen Sonntag drei Kan-
taten komponiert haben konnte (soweit man den 4. Adventssonntag am 20.12.1711 als
,hormal“ bezeichnen mochte, denn der 1. Weihnachtsfeiertag war kurz darauf am
25.12.1711). Graupner war sicherlich mit den Vorbereitungen auf das Weihnachtsfest und -
nicht zu vergessen - auf die Geburtstagsfeier fiir seinen Dienstherrn, den Landgrafen Ernst
Ludwig3?, genligend beschaftigt.

These;: Graupner schrieb die Partitur und die Stimmen#® noch vor dem 4. Advent, packte alles
in einen Umschlag, den Umschlagcraupner, den er sofort oder zumindest zeitnah be-
schriftete. Dabei ist ein Irrtum Graupners bzgl. des Datums nahezu ausgeschlossen.
Ob er die Kantate tatsachlich am 4. Advent auffiihrte und eine der beiden anderen
Kantaten am Vor- bzw. Nachmittag des 4. Advents auffiihrte, bleibt ungeklart, ist aber
in dem Zusammenhang auch ohne Belang.

These,: Graupner schrieb die Partitur und die Stimmen vor dem 2. Weihnachtsfeiertag (Ste-
phanstag), packte alles in den Umschlagcraupner, den er aber nicht sofort, sondern we-
sentlich spdter beschriftete, vielleicht sogar erst gegen Ende des Kirchenjahres
(26.11.1712). Dass sich Graupner dabei geirrt haben kénnte, ist durchaus vorstellbar.

Aus heutiger Sicht ldsst sich wohl kaum mit Bestimmtheit sagen, welche der beiden Thesen zu-
trifft. Damit bleibt auch die Zuordnung der Kantate zu einem bestimmten Datum ungeklart.

Anmerkung:

Bei RISM ist unter Bemerkungen die Zuordnung zum Stephanstag bereits erfasst (Zitat):
Laut GWV* jst Graupners Zuordnung zum 4. Advent unzutreffend, Lehms
ordnet sie dem 2. Weihnachtstag zu.

Vero6ffentlichungen:

Partitur, Taschenpartitur und Stimmen:
Concertino Barocco Verlag

Kempten

Dr. Paul-Gerhard Valeske, Hrsg.42
Partitur: CBV-10-11-10-D

Dank:

Ich danke Herrn Dr. Paul-Gerhard Valeske fiir freundliche Hinweise und fruchtbare Diskussion.

40
41
42

Besetzungen (fiir den 1. und 3. Adventssonntag liegen keine, von Graupner komponierten Kantaten vor):

Vormittagskantate zum 2. Advent, Mus ms 419/15, ,Nehmet euch untereinander auf*: 2 0b,2 VI, Va,3C, A, T,B,Bc;
Nachmittagskantate zum 2. Advent, Mus ms 419/16, ,Furcht und Zagen“: 2 VI, Va, C (Voce sola), Bc;
Vormittagskantate zum 4. Advent, Mus ms 419/17, ,Mein Gott, betriibt ist meine Seele“: 2 Ob, 2 VI, Va, 3 C, A, T, B, Bc.
Ernst Ludwig, Landgraf von Hessen-Darmstadt (I 15.0ul1/25. lores] Dezember 1667 auf Schloss Friedenstein, Gotha; 1 12.
September 1739 auf Schloss Jagersburg bei Darmstadt) war von 1678 bis 1739 Landgraf von Hessen-Darmstadt. Der Ge-
burtstag wurde i. d. R. am 26. Dezember nachgefeiert.

Ob Graupner bereits im Jahre 1711 eine Geburtstagskantate verfasste, ist nicht bekannt; die friheste uberlieferte, von
Graupner komponierte Geburtstagskantate stammt aus dem Jahr 1714: Mus ms 422/14, ,Lobet ihr Volker, unsern Gott"
[Noack, S. 39].

Evtl. mit Hilfe von Kopisten.

Gemeint ist das GWV-Vokalwerke-OB-1 a. a. O. Vgl. auch FuRnote 4.

Kontakt: www.concertinobarocco.de, E-Mail: mail@concertinobarocco.de.
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Kantatentext

Iz\}/l]u; /T; fol. | Originaltert in der Breitfopf-Fraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 1 | Dictum;/Aria*3 (Tenore [Canto;**]) Dictum;/Aria (Tenore [Canto;]) Dictum; /Arie (Tenor [Canto;])
Mein Gott, betriibt ift meine Seele in mir Mein Gott, betriibt ift meine Seele in mir Mein Gott, betriibt ist meine Seele in mir.45
deft meine Thranen find meine Speiffe defi meine Thrinen find meine Speifle Denn meine Tridnen sind meine Speise
Lag u. Nadt. Tag u. Nacht. Tag und Nacht.46
2 1v | Aria (Tenore) Arna (Tenore) Arie (Tenor)
Klagen fpeifen Tranen trinden Klagen {peiflen Thrinen trincken Klagen speisen, Trdnen trinken
ift das grofte Herbeleydt. 7 | ift das grofte Hertzeleydt. 7\ | ist das grolRte Herzeleid. ~
ag u. Nadt in Kuiier leben Tag u. Nacht in Kummer leben Tag und Nacht in Kummer leben
und fidy lauter Quabl ergeben und fich lauter Quahl ergeben und sich lauter Qual ergeben,
ift auf Crden Hollen-Jeit. ift auf Erden Héllen-Zeit. ist auf Erden Héllenzeit.
Da Capo Da Capo da capo
3 27 | Dictum, (G247, Cs, Alto, Tenore, Basso) Dictum, (C;,5, C;, Alto, Tenore, Basso) Dictum; (C;,», C;, Alto, Tenore, Basso)
Deine Fluthen raujden daber daf hie u. da Deine Fluthen raufchen daher daf hie u. da Deine Fluten rauschen daher, dass hie und da
cine Tieffe braufen Ae detne Wafer Wogen eine Tieffe braulen Alle deine Waler Wogen eine Tiefe brausen. Alle deine Wasserwogen
geben iiber mich. gehen iiber mich. gehen liber mich.48

43
44

45
46
47
48

Bezeichnung Aria in der C3-Stimme.

Der Satz 1 (Dictum Mein Goft, betriibt ift meine Seele) - urspriinglich fir Tenor - ist auch fir Cantor gesetzt (fol. 17v; mit unbezifferter Bc-Unterlegung). Der Grund hierfir ist unbekannt. Eine Er-

krankung oder sonst bedingte Abwesenheit des Tenors erscheint unwahrscheinlich, denn in den anderen Satzen mit Tenor (Satze 2, 3, 5) ist keine ,Ersatzstimme" notiert.

Aus Ps 42, 7.
Nach Ps 42, 4.

Ci und C; sind in Satz 3 unisono. Wegen weiterer Unisono-Teile vgl. oben: Hinweise->Zur Frage Cantoi, Cantoz, Cantos, Alt unisono oder divisi?

Nach Ps 42, 8.
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4 3v | Aria (Basso) Aria (Basso) Arie (Bass)
Wallet und tobet ihr Wellen der Schmerfien Wallet und tobet ihr Wellen der Schmertzen Wallet und tobet, ihr Wellen der Schmerzen,
Sejus Berbleibet 49 mir dennody im Herfen. 7N |Jefus Verbleibet mir dennoch im Hertzen. 7™\ | Jesus verbleibet mir dennoch im Herzen. ~
Stiirmet thr Fluthen u. braufet thr Winbde Stiirmet ihr Fluthen u. braulet ihr Winde Stiirmet ihr Fluten und brauset ihr Winde,
Sefus gertrennt eudy u. hilfft mir gejdymwinde. Jefus zertrennt euch u. hilfft mir gefchwinde. Jesus zertrennt euch und hilft mir geschwinde.
5 57 | Dictum3®° (C;, C,, Cs, Alto>', Tenore, Basso) Dictum; (C;, C;, C3, Alto, Tenore, Basso) Dictums (C;, C5, Cs, Alto, Tenore, Basso)
burd ftille fefin u. hoffen werdet ibr fraret fein durch fiille fejn u. hoffen werdet ihr ftarck feyn | DUrch stille Sein und Hoffen werdet ihr stark
Gejegnet ift der Mann der fidy auf den Heren Gefegnet ift der Mann der fich auf den Herm Sein. ) .
. , L - . . Gesegnet ist der Mann, der sich auf den Herrn
verlft u. ber/ﬁSZ feine Juoerfid ift. verlaft u. der H. feine Zuverficht ift. verlasst und der Herr seine Zuversicht ist.54
6 6v | Aria (Canto;>5) Aria (Cantoz) Arie (Cantoy)
Woblan idy will beftandig>® jhweigen Wohlan ich will beftandig {chweigen Wohlan, ich will bestandig schweigen.
Mein Nejus wird mir endlidy jeigen Mein Jefus wird mir endlich zeigen Mein Jesus wird mir endlich zeigen,
was mir fo gut 1.57 jeelig ift. | | was mir {o gut u. feelig ift. 1| | was mir so gut als®8 selig ist.

49

50

51

52

53
54

55

56

57

58

Schreibweise auch verbleibef,
e Partitur, T. 31 ff, Tempobezeichnung: andante;
Ci-, C2-Stimmen, T. 31 ff, Tempobezeichnung: adagio.
In den Ubrigen Stimmen fehlt eine Tempobezeichnung.
e 1.Teil (T. 1-31; durd ftille fevn u. hoffen werdet ihr ftare feyin): Cs, A unisono;
2. Teil (T. 32-41; Gefegnet ift der Mann ... feine Juverfidht ift.): Ci, C2 unisono; Cs, A parallel in Quinten.
A-Stimme, T. 5-24, Singweise: Solo;
A-Stimme, T. 25 ff, Singweise: tutti;
In der Partitur und den ubrigen Stimmen fehlt eine analoge Angabe.
/K = Abbreviatur fur $err. Cantor, Basso: Schreibweise auch .f){
Nach Jes 30, 15.
Nach Jer 17, 7.
,Gesegnet ist der Mann, der sich auf den Herrn verldsst und der Herr seine Zuversicht ist* (alt.):
¢ ,Gesegnet ist der Mann, der sich auf den Herrn verlasst und [dem] der Herr seine Zuversicht ist".
o @efegenet aber iff der Nlan / der fich auff den ALARRLY verlefit / vnd der SLRR feine suuerficht ift. /L8 1545 ]
e ,Gesegnet aber ist der Mann, der sich auf den HERRN verldsst und des[sen] Zuversicht der Herr ist.“ /LB 1912]
Die Co-Stimme ist in Satz 6 (Arie Woblan, iy will beftandig fdyweigen) mit dem Bc (unbeziffert) unterlegt.
Partitur, T. 2, Schreibweise: beftandig statt beftandig.
Partitur, T. 8, Textinderung: u. [und] statt als;
C,-Stimme und Originaltext (s. Anhang): al8; in der C>-Stimme wurde das urspriingliche und mit al$ tberschrieben.

yals®:
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I: Yo Gott du muft in allen Fallen

| :Ja Gott du muft in allen Fillen

|: Ja, Gott, du musst in allen Fallen

mein Kummer Hers su frieden frellen

mein Kummer Hertz zu frieden ftellen

mein Kummerherz zufrieden stellen,

weil du mein liebfter Bater bift. Al

weil du mein liebfter Vater bift.

weil du mein liebster Vater bist.

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Transkription:
Version/Datum:

Copyright ©:

Dr. Bernhard Schmitt.
V-01/31.03.2014

Dr. Bernhard Schmitt.
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Anhang

Originaltext von Lehms>?

‘ 2 ()
Saaen fpeifen / Thranen trinclen/

R (o) s
Andacht auf den QhrifteTag, Ao it ereaey

_Plalm, 126, verf; 23,

Unfer sRuab fep voll Lachens / und unfre s FTag und Nade im Fummer leben /
;:af[l_?;l:wmeps; “benn der HErr bt ‘;rgﬁgl éﬂ;g't %1#, r;;g l@gu;zr %%ﬁal"eéggltim/ :

G5edan i e it auf Srden Hillens Jeit,
@%’m;ﬁ‘:gjﬁ“ und tbr Sinnen Rlagen fpeifen / Thranes trinden /
Geie ianiy e o) e
go&:?mrt/ foas GOt B!f?im.- =  Drine %ﬁt&nﬂh?ﬁﬁe?fﬂ;cfﬁ baf Die eine

rd Menfedy/ und Dif allein / g = Fieffound ba eine Tiefe braufen / alle deine TWaffers

Daf toir Himmels: Finder fopa,
L R
;l‘n‘:!gffi: rﬁnbm: 1[f groff ':'mnf:oh?ag%/ml}? %‘ﬂgﬁf

Ab! HCrr /tasift tin Menfeben Kind/
o1 Da du fem Heyl fo fwmcrutﬁud:t{f? /
Ein 26urm / den du verflndeft/
i %Em:;_‘ﬁﬂyngebmnumib‘mfmn.
) DEI & 0hn / Den Seelund Geiff
ol UusLicde feimen Geben i, W
5C. 2. verll 14,
Ebre fep & T i
brnﬁunbbmnmﬁlgg ;:’Q%bobbtl?t%nﬂg‘rwe ol e
2Badyt auf ipr Adern und ibr Cilieder -
o Und fingt dergleichen renden-Lieder/
Dizun trm SO gefdllig fenn.
Und ibr/ipr Andachtsvolien Saien
Solte ihrm ein (oldhes Lob bereiten /
hi)abn) fich Ders und Geift erfreun.
Choral. Allelujah! gelobt fery GOtk ze.

[ndacht aufpen St, StephanseZag.

N Mein® fs!n;ﬁ‘;::' ol

5 ¢ z

fine TPrinen find meine ;Eirmffe" %%ﬁfp"%’?éﬁmf
3 Slae

W0 gen Und Tisellen geben iber mich.

&Baﬂrt undtobet ihrYi3eten der Schmerst/
Efus pert(eibet mir dennedh im Herken;
eitmef ibr S§tutben/ und braufet ipy
; QAinde/ 9% ;

FEfug gertvennt euch umd Hilfit mir ges

fihroinde.
| Jefs 30.verf. 15, Jer. 17.ver( 7.
. e Tille feon und boffin/werdet ibr fiare feon.
@efegnet i[f ber Mann./ der fich atf ben HErrn vere
1afie/ unbd der HErr feine Juverficht i,
olan ich toill beftandia fehtveigen/
Mein FEfus wird mir endlich jetgen/
1 9Bas mir fo aut/ als festia ift,
{ Sa GO/ dumuft inatien Falen/
oNein Fammers Hers su frieden ftellen/
B¢t du mein lebiter Vater bift,

\ « Andvacht auf den Fohannid.Tag,
[ | BDu bift mem geliebfor Sobu/
= I Heufe hab idy dich aezeuqer.
- ? i Dif it GOttes hober Sieblug/
. Daf ung FEMue leben muf 2
2obe nun du falfihe ABelt /

59 Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 5-6.
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Vergleich

Von Graupner vertonter Text - Originaltext von Lehms

Nr.| Von Graupner vertonter Text Originaltext von Lehms®0
Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Andadt auf den St, Stephans-Tag.
1 | Dictum; (7 [Ci)) Pialm. 42 verf 47.51
Mein Goft, betriibt tff meine Seele in mir defi Mein BGOtt/ betriibt ift meine Seele in mir/
meine Thranen find meine Speifie Tag u. Nadyt. penn meine Thranen find meine Speife Tag und Nadt.
2 | Aria (7)
Klagen fpeifen Thranen frinden Klagen fpetfen/ IThranen frincen/
ift bas grifte Herselesidt, ~m SYft das grofte Herteleid.
Zag u. Nadt in Kuimer leben Zag und Nadt im Kummer leben
und fich lauter Quabl ergeben Unbd fidy lauter Quaal ergeben
tft auf Crden Hollen-Beit. tft auf Crden Hollen-Jeit.
Da Capo Klagen fpetfen/ Thranen frincen/
SYft das grofte Herteleid.
3 | Dictum, (Ci2, A, T, B) Pialm. 42 verf 8.
Deine Fluthen raujden daber daf bie u. da eine Deine Fluthen raufhen daber/ daf hie eine Tieffe
Tieffe braufen Alle deine Waher Wogen geben iiber und da eine Tieffe braujen/ alle detne Waflermwogen
mid. und Wellen geben nber mich.
4 | Aria (B)
Wallet und tobet thr Wellen der Schmertien Wallet und tobet ihr Wellen der Sdhmerts ¢ /
Nejus Berbleibet mir dennod im Herken. ~m NCius verbleibet mir dennody im Hersen;
Stiivmet thr Fluthen u. braufet ihr Winde Stirmet ihr Fluthen/ und braujet thr Winde/
Nejus gertrennt eudy u. hilfft mir gefehwinde. NCEjus gertrennt eudy/ und bilfft mir gefdywinde.
5 | Dictum; (C;, Co, A, T, B) Jef. 30. verf 15. Jer. 17. verf 7.
durd ftille jevn u. hoffen werdet ihr frard feyn Durdy ftille feyn und hoffen/ werdet thr ftard jeyn.
Bejegnet ift der Mann der fidy auf den Heren Sefegnet ift der Mann/ der fidy auf den HErrn ver-
verldft u. der £/ feine Juverfidt ift. [aft und der HCErr feine Juverficht ift.
6 | Aria (C)

Woblan idy will beftandig fdyweigen

Wolan idy will beftandig fdhwetgen/

Mein Jefus wird mir endlidy jeigen

Mein FCEfus wird mir endlidy seigen/

was mir fo gut 1, feelig ift.

Was mir jo gut/ als jeelty iff.

[: Yo Gott du muft in allen Fillen

Sa GOtt/ du muft in allen Jallen/

mein Kummer Hers su frieden frellen

Mein Kummer-Hers ju frieden frellen/

weil du mein ltebfter BVater bift. Al

Weil du mein liebfter Vater bift.

Soli Deo Gloria

60
61
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Lehms 1711-1712, Vormittagsandachten, S. 5-6.
Pialm. 42 verf 47.: Druckfehler ().
Lehms zitiert zundchst:

Pialm. 42 perf 7 Mein Gott, betriibt ist meine Seele in mir; [darum gedenke ich an dich im Lande am Jordan und Her-

monim, auf dem kleinen Berg.]
und anschlieRend

Pralm. 42 verf 4.: Meine Trinen sind meine Speise Tag und Nacht, [weil man tiglich zu mir sagt: Wo ist nun dein Gott?]
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¢ Angabe des Jahrgangs 1712 auf der 2. Seite in Form eines lateinischen und
eines deutschen Chronogramms [von Lehms als Chronodifticho bezeichnet; fur
das deutsche Chronogramm sind die ERRATA auf der letzten Seite zu be-
achten].

* Angabe des Widmungsdatums 23./ovemb. 1711. auf der letzten Seite der
Widmung.

Noack Noack, Friedrich:
Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

Zahn Zahn, Johannes Christoph Andreas:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963

62 Das verwendete GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Rickseite des Titels ausweist - aus
dem Besitz der Landgrifin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ([124. April 1676 in Darmstadt; + 9. September 1721
in Homburg): €lijabethas Dorothea BVermablte | und Gebohrne Tandgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gten 7bris: 1711.
(Hoingen [heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv
Darmstadt vom 15.3.2010.)
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